Kominek elektryczny El Fuego AARAU 11

Instrukcja montazu , bezpieczenstwa oraz uzywania

( Tego dokumentu nie mozna udostepniac bez zgody dystrybutora )

cggo

Model : Kominek elektryczny Aarau II
Numer artykulu : AY6281
Identyfikator urzadzenia: EF-1922F

Producent/Importer/Wprowadzajacy do obrotu : ARTE Living GmbH Boschring 1391161 Hilpoltstein, Niemcy
Dystrybutor : AVANT Natalia Bar ul.Czestochowska 30 46-320 Strojec, Polska
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PL-1. Przed uzyciem produktu

Po rozpakowaniu i przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ produkt pod katem ewentualnych uszkodzen. W przypadku ich stwierdzenia, nie

nalezy go uzywac i powiadomié sprzedawce.

Przed uzyciem urzadzenia prosimy o dokfadne i uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji. Prosimy rowniez o zachowanie jej do

! wykorzystania w przysztosci.

Niniejsza instrukcja obstugi oraz opakowanie produktu zawieraja szereg ostrzezen w formie tekstu i symboli, ktdre maja na celu zwrécenie uwagi na
niebezpieczenstwa i zagrozenia zwiagzane z obstuga produktu lub na kwestie ogdlne. Prosimy o zwrdcenie szczegdlnej uwagi na te ostrzezenia. Ponizej

wyjasniamy je bardziej szczegétowo:

NIEBEZPIECZENSTWO! Wysokie ryzyko!

Niezastosowanie sie do ostrzezenia moze skutkowac uszczerbkiem na zdrowiu lub zyciu.

UWAGA! Srednie ryzyko!
Nieprzestrzeganie ostrzezenia moze spowodowac uszkodzenie mienia.

UWAGA! Niskie ryzyko!

Fakty, ktdére nalezy wzia¢ pod uwage przy obchodzeniu sie z produktem.

[ ]
A Opakowanie q Producent wyjasnia

2-! 21 i Produkt i opakowanie nalezy
wykonane jest z zgodnos¢ ze wszystkimi
utylizowac w sposéb

tektury (do recyklingu) obowiazujacymi
PAP przyjazny dla $rodowiska.

Regulamin

PL-2. Zakres dostawy

Prosze sprawdzié, czy przesytka jest kompletna i nieuszkodzona. Jesli brakuje ktorejkolwiek czesci lub jest ona uszkodzona, prosimy o
kontakt. Prosimy o kontakt ze sprzedawca. Reklamacje dotyczace uszkodzen lub brakujacych czesci po zakonczeniu lub rozpoczeciu
montazu nie beda uwzgledniane. Dotyczy to:

1x urzadzenie, 1x instrukcja obstugi, 1x pilot zdalnego sterowania, 2x stojak, 1x torba z ozdobnymi krysztatkami, kotki, Sruby

PL-3. Przeznaczenie

Produkt nadaje sie wylacznie do uzytku prywatnego; jego wykorzystanie komercyjne nie jest dozwolone.

Jakiekolwiek modyfikacje produktu sa niedozwolone.

Przeznaczenie produktu ogranicza sie wytacznie do ogrzewania suchych, zamknietych i dobrze izolowanych pomieszczen, zgodnie z instrukcjami
zawartymi w niniejszej instrukgji, z uwzglednieniem potencjalnych zagrozen w niej opisanych. Produkt nie nadaje sie do ciagtego ani permanentnego

uzytkowania.
Jakiekolwiek uzycie niezgodne z przeznaczeniem stanowi niewfasciwe uzycie; producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody

bedace tego nastepstwem.



PL-4. Ogodlne instrukcje bezpieczenstwa

UWAGA! Niebezpieczenstwo oparzenial
Produkt nagrzewa sie podczas pracy i emituje gorace powietrze!

UWAGA! Ryzyko porazenia pradem!

Nie wolno uruchamia¢ produktu, jesli jest uszkodzony lub zuzyty!

UWAGA! Niebezpieczehstwo oparzenial
Trzymaj dzieci i zwierzeta z dala od urzadzenia podczas jego dziatania!

UWAGA! Ryzyko obrazen!

Brak wiedzy na temat prawidtowego uzytkowania produktu zwieksza ryzyko uszkodzenia mienia lub obrazen ciata!

> PP

Dlatego przed pierwszym uzyciem prosimy o doktadne i uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji!

-Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytaé cata instrukcje.

-Produkt nalezy podtaczac wytacznie do Zrddta zasilania spetniajacego wymagania produktu.

Podczas
montazu na $cianie nalezy upewnic sie, ze $ciana jest nosna (bez tynku itp.) i ze za miejscem montazu nie przebiegaja

zadne instalacje ani kable.

-Produkt nadaje sie wytacznie do uzytku prywatnego w dobrze izolowanych, zamknietych i suchych pomieszczeniach wewnetrznych.
-Nie nalezy przechowywac i uzywac¢ produktu w pomieszczeniach wilgotnych (tazienkach, pralniach itp.).

-Nie dotykaj produktu, jego przewodu zasilajacego ani wtyczki zasilajacej mokrymi rekami.
-Podczas pracy produktu nalezy sprawowac staty nadzor.
-Nie nalezy uzywac produktu w sypialniach ani w poblizu $piacych oséb.
-Nie nalezy uzywac produktu bez prawidtowo zamontowanych nézek.
-Produkt nalezy umieszczaé wytacznie na stabilnej, ptaskiej i rownej powierzchni.
-Nie umieszczaé produktu w poblizu (min. 1 m) przedmiotéw wrazliwych na ciepto
-Nie umieszczaé produktu w poblizu (min. 1 m) przedmiotéw lub materiatéw tatwopalnych.
-Unikac¢ kontaktu produktu z przedmiotami tatwopalnymi.
-Produkt nalezy uzywa¢ wytacznie w pomieszczeniach wentylowanych.
-Produkt moze sie bardzo nagrza¢ podczas pracy. Dlatego nie nalezy go dotykac.
-Aby unikna¢ porazenia pradem elektrycznym, nigdy nie otwieraj obudowy produktu.
-Nie wkfadaj zadnych przedmiotéw do otworéw wentylacyjnych produktu, gdyz moze to spowodowaé porazenie pradem elektrycznym, uszkodzenie
lub nieprawidtowe dziatanie produktu.
-Nigdy nie zakrywaj otworéw wentylacyjnych produktu i upewnij sie, ze sa one zawsze wolne i czyste.
-Nie uzywaj tego produktu do suszenia prania lub podobnych rzeczy.
-Unikac¢ kontaktu produktu z woda lub innymi ptynami.
-Produkt nie powinien by¢ uzywany jako miejsce do przechowywania innych przedmiotéw (w szczegdlnosci zawierajacych ptyny).
-Po uzyciu nalezy odczekac, az produkt catkowicie ostygnie, zanim zostanie przeniesiony lub przetransportowany.
-Nie uktadaj przewodu zasilajacego pod dywanami ani w miejscach, w ktérych mozna sie o niego potknac.
-Wytacz produkt za pomoca wytacznika gtéwnego i dopiero wtedy odtacz zasilanie.
-Nie podfaczaj innych urzadzen elektrycznych do tego samego gniazdka.
-Unikaj stosowania przedtuzaczy i gniazdek wielokrotnych.
-Unikaj naprezen mechanicznych (zwfaszcza ciagniecia) na kablu zasilajacym, aby zapobiec jego uszkodzeniu.
-Zabrania sie obstugiwania produktu mokrymi rekami.
-Unikaj wystawiania produktu i przewodu zasilajacego na dziatanie ciepta.
- Nie nalezy uzywaé produktu w pomieszczeniach o powierzchni mniejszej niz 5 m2.
-Produktu nie wolno uzywac z uszkodzonym/wadliwym kablem zasilajacym;
Wymiane przewodu zasilajacego musi zleci¢ wykwalifikowanemu elektrykowi.
- Nie nalezy umieszcza¢ produktu bezposrednio pod gniazdkiem elektrycznym.
-Ze wzgledow bezpieczenstwa obstuga/uzytkowanie produktu przez dzieci i osoby z niepetnosprawnoscia fizyczna lub psychiczna jest

niedozwolone, zwtaszcza jesli nie zostaty one poinstruowane, jak bezpiecznie korzystac¢ z produktu.



- Uzywanie produktu niezgodnie z instrukcja stanowi niewtasciwe
uzytkowanie. i dlatego jest to surowo zabronione.
-Podczas utylizacji produktu nalezy stosowac sie do przepiséw lokalnego organu zajmujacego sie utylizacja odpadéw.
- Naprawe/konserwacje przewodu zasilajacego moze wykonywac wytacznie producent lub autoryzowany
serwis. wykonac.
- Produkt moze by¢ uzywany przez dzieci w wieku o$miu (8) lat i starsze oraz osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej,
sensorycznej lub umystowej, a takze osoby nieposiadajace odpowiedniego doswiadczenia i/lub wiedzy, jesli znajduja sie pod

nadzorem lub zostaty poinstruowane, jak bezpiecznie uzywac produktu i rozumieja wynikajace z tego zagrozenia.

- Dzieciom nie wolno bawi¢ sie produktem.

- Czyszczenie i konserwacja nie moga by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

- Dzieci ponizej 3 roku zycia nalezy trzymac z daleka, chyba Ze sa pod statym nadzorem.

- Dzieci w wieku od 3 do 8 lat moga wiaczac i wytacza¢ produkt wytacznie pod nadzorem
lub zostali przeszkoleni w zakresie bezpiecznego uzytkowania produktu i rozumieja wynikajace z tego zagrozenia, pod warunkiem, ze
produkt zostanie umieszczony w normalnej pozycji uzytkowej lub
jest zainstalowany.

- Dzieciom w wieku od 3 do 8 lat nie wolno podtaczac zasilania, regulowac produktu, czysci¢ go ani wykonywac czynnosci konserwacyjnych.

Ten produkt wymaga (opcjonalnych) baterii do dziatania. W zwiazku z tym prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi dodatkowymi informacjami:

- Trzymaj baterie poza zasiegiem dzieci!

- Potkniecie moze spowodowac oparzenia chemiczne, perforacje tkanek miekkich i Smierc.

W ciagu 2 godzin od potkniecia moga wystapi¢ powazne oparzenia. Nalezy natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.

- Zagrozenie zycial Trzymaj baterie poza zasiegiem dzieci. W razie potkniecia zasiegnij porady lekarza.

Natychmiast skontaktuj sie z lekarzem!
- Potkniecie moze spowodowac oparzenia, perforacje tkanek miekkich i Smier¢. Powazne
oparzenia moze wystapi¢ w ciagu 2 godzin od potkniecia.
- Ryzyko wybuchu! Nigdy nie faduj baterii jednorazowych. Nie zwieraj ani nie otwieraj baterii. Moze to spowodowac przegrzanie, pozar
lub wybuch.
- Nigdy nie wrzucaj baterii do ognia ani wody.
- Nie wystawiaj baterii na zadne obcigzenia mechaniczne.
-Unikaj ekstremalnych warunkoéw i temperatur, ktére moga negatywnie wptyna¢ na baterie, na przykfad przebywania
w poblizu grzejnikéw lub w bezposrednim Swietle stonecznym.
- W przypadku wycieku z baterii, nalezy unika¢ kontaktu substancji chemicznych ze skéra, oczami i btonami $luzowymi! Natychmiast przemy¢
skazone miejsca czysta woda i zasiegna¢ porady lekarza.
- Wyciekajace lub uszkodzone baterie moga spowodowaé oparzenia w przypadku kontaktu ze skora.
Dlatego w tym przypadku nalezy zatozy¢ odpowiednie rekawice ochronne.
- W przypadku wycieku baterii nalezy natychmiast wyjac¢ ja z produktu, aby uniknac jej
uszkodzenia. unikac.
- Uzywaj wyfacznie baterii tego samego typu. Nie mieszaj starych baterii z nowymi!
- Wyjmij baterie, jesli produkt nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas.

PL-5. Przed pierwszym uzyciem

Produkt nie wymaga specjalnego przygotowania przed pierwszym uzyciem. Zaleca sie jednak czyszczenie powierzchni lekko wilgotna,
miekka, niepozostawiajaca widkien Sciereczka (np. z mikrofibry), a nastepnie wytarcie ich do sucha sucha, miekka, niepozostawiajaca widkien

Sciereczka.

Nalezy jednak pamietaé, ze podczas pierwszego uzycia moze pojawic sie nieprzyjemny zapach. Nie jest on szkodliwy, a jego przyczyna sa pozostatosci
produkcyjne, ktére odparowuja podczas nagrzewania sie produktu. Dlatego nalezy zadbac o to, aby pomieszczenie, w ktérym uzywasz urzadzenia,

byto szczegdlnie dobrze wentylowane przez pierwsze 1-2 godziny uzytkowania.



PL-6. Pielegnacja i przechowywanie

UWAGA! Ryzyko uszkodzenia!

Nieprzestrzeganie ponizszych instrukcji niesie za soba duze ryzyko uszkodzenia produktu i uczynienia go bezuzytecznym!

Wytacz produkt w prawidtowy sposob.
- Po uzyciu nalezy odczekad, az produkt catkowicie ostygnie.
Odtaczy¢ produkt od zasilania.

- Powierzchnie produktu nalezy czysci¢ lekko wilgotna, miekka, niepozostawiajaca wtdkien
szmatka (np. Mikrofibra) i natychmiast wytrze¢ do sucha sucha, miekka, niepozostawiajaca
widkien Sciereczka.
Nie nalezy uzywac silnych sSrodkéw chemicznych i/lub $ciernych srodkéw czyszczacych ani narzedzi czyszczacych, takich jak wetna stalowa
lub twarde szczotki.

Jezeli
- produkt nie bedzie uzywany przez dtuzszy okres czasu, nalezy przechowywac go w suchym, ciemnym i chronionym przed mrozem miejscu.

PL-7. Rozpako anie

NIEBEZPIECZENSTWO! Niebezpieczenstwo zadfawienia!

Trzymaj dzieci i zwierzeta z daleka!

Otworz opakowanie i sprawdz, czy zawarto$¢ jest kompletna. Podczas otwierania opakowania upewnij sie, ze dzieci i zwierzeta domowe nie moga dotkna¢
poszczeg6lnych czesci produktu ani opakowania, poniewaz moga one ulec uszkodzeniu.

Mate czesci lub folia moga zosta¢ potkniete. Wszystkie elementy opakowania i materiaty opakowaniowe nalezy zutylizowac jak

najszybciej, zgodnie z obowigzujacymi przepisami dotyczacymi utylizacji.

Nastepnie przechowuj produkt w suchym miejscu, az do momentu, w ktérym bedziesz chciat go uzyc.

PL-8. Montaz

Najpierw odkrec po 2 szare $rubki z kazdej zewnetrznej strony produktu, facznie 4 Sruby.
Nastepnie ostroznie unie$ szklana ptyte. Skorzystaj z ponizszego schematu jako wskazoéwki.

B T—__ Tt

|
|

Montaz na Scianie

Nalezy zwrdci¢ uwage na nastepujace kwestie:

w
- Scianie, w ktérej chcesz zainstalowac produkt, nie moga znajdowac sie zadne instalacje ani kable, takie jak linie energetyczne lub

rury wodociggowe.
- Minimalna odlegto$¢ produktu od podtogi 30 cm i od sufitu 100 cm
- Optymalny efekt optyczny uzyskasz przy odlegtosci minimum 60 ¢cm od podtogi



1. Nastepnie wywier¢ dwa otwory o Srednicy 8 mm w odlegtosci 351 mm miedzy nimi w wybranym miejscu. Upewnij sie, ze
otwory sa doktadnie wypoziomowane i w razie potrzeby uzyj poziomicy. Zapoznaj sie z ponizszym schematem, czesSci 1 i
2:
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2. Teraz wiéz kotki w wywiercone otwory, upewniajac sie, ze sa mocno i pewnie osadzone. Nastepnie wkre¢ Sruby w kotki.
Teraz zawie$ urzadzenie na $rubach, jak pokazano na powyzszym schemacie, cze$¢ 3.
W tym celu na gérnej krawedzi tylnej czesci urzadzenia znajduja sie dwa lekko wystajace uchwyty/oczka, patrz ponizszy szkic:

Instalacja wolnostojaca

Pot6z urzadzenie ptasko na stole, przodem do gory. Wyjmij nézki z opakowania i przykrec¢ je do spodu urzadzenia za pomoca
dotaczonych $rub. Urzadzenie posiada gwinty w odpowiednich miejscach. Zapoznaj sie z ponizszym schematem:



Po zakonczeniu montazu mozna umiesci¢ ozdobne krysztaty w zagtebieniu z przodu.

Teraz zamontuj ponownie szklana ptyte z przodu urzadzenia i wkre¢ z powrotem 4 Sruby po bokach urzadzenia, ktére
poluzowate$ przygotowujac sie do montazu (patrz poczatek rozdziatu 8).

PL-9. Panel sterowania i obstuga

Panel sterowania urzadzenia jest zbudowany w nastepujacy sposob: Pilot zdalnego sterowania (wymagana bateria 1x CR2025) zbudowany jest w nastepujacy sposob:
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Wyswietlacz urzadzenia jest zbudowany w nastepujacy sposob:
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Funkecje panelu sterowania na urzgdzeniu

C2UINOEL Maciiniecie powoduje wigczenie lub wytaczenie funkgi urzadzenia | efakiu dwistinego

st i Wielokrotne naciéniacie powoduje zmiane czasu, a2 urzadzenie autamarycznie sis wilaczy.
W pdlgodzinnych odstepach. Zakres ustawler wynosl od pdt godzing do 12 godzin.

QPORNIK Wielokrotne naciéniecie przeticza jasnosé efekiu Swietinego pomiedzy 5 poziomami.
CIEPLO Maciénij raz: Miskl poziom grzania / Maciéni) dwa razy: Wysokl poziom grzania ¢ Nacidni| trzy razy: Grzatka wiytgczona
TEMP Zwieksza lub zmniejsza docelows temperature urzgdzenia o 1°C. Zakres ustawled: 15-36°C.

< JO|oRONC)

Funkcje pilota zdalnego sterawania

Majpierw zdejmij folie achronng z komory baterll znajdujgoe) sie 2 tylu pllota zdalnego sterowania.

F ol C2UINOSE Maciiniecie powoduje wigczenie lub wytaczenle funkgl urzadzenia | efekiu fwietinego

PLOMIEN Wielokrotne naciskanie przetgcza poziomy jasnodcl efekiu Swietinego
PREDRICISC Wielokrotne naciéniecie przebjcza poziomy predkodcl efekiu Swietinego
TEMP Zwieksza lub zmniejsza docelowy temperature urzgdzenia o 1°C. Zakres ustawiern: 15-36°C.
GORADOE W zaleznadcl od akiywnego menu, 2wieksz lub zmniejsz takze inne wartoscl (zgodnie 2 wySwietlaczem)
PEOMIEN Powtarzane cykle naciskania umozliviajg wybor sposrod 11 efeladw oswietlenia przadniego. Wyblerz
KOLOR Jedli wybierzesz ryb 12, urzadzenie automarycznie praelyczy sie pomisdzy wszystkimi 11 efektami.
2 rcnmom Powtarzane nacidniecia przelgczajg 12 efektdw odwietenia tylnego. Wybiearz
SWIATED Jeili vaybiier pess ryb 13, urzgdrenie bedzie automatycinie preetacead sie napriemisnnis pomigdsy wiryitkirmi 12 efektarmi.
ZAMEK Aknywuje lub dezaktywuje blokade sterowania [zapoblega przypadkowym poleceniom urzadzenia)
TYDZIEN/! Onwiera manu programaewania tygodnlowege timera.

EELTIE

SET UP)  awswmsad ool Shuzy do wywoelywania poszezeqdinych krokéw programowania tygodniowego timera (patrz ponize|).

DAY © HOUR ' MIN Podczas programowania tygodnicwego timera naledy wybrad dzied, godzine i rminuty.

Ustawilanle czasu systemowega:

Po plerwszym unaechomieniu urzadzenia naledy ustawid czas systemowy, aby skorzystad z funkcji timera. Aby to zrobid, wykona] nastepujgce kroki:



1.Po wiaczeniu urzadzenia na wyswietlaczu poczatkowo po lewej stronie pojawi sie symbol SUN, a godzina 00:00.
2. Naciskaj przycisk DAY, az na wyswietlaczu pojawi sie aktualny
dzien. Wyswietlane sa od géry do dotu od niedzieli do soboty.
3. Nastepnie naciskaj przycisk HOUR, az na wyswietlaczu pojawi sie aktualna
godzina. Godziny wyswietlane sa w formacie 24-godzinnym, w wartosciach od
00 do 23.
4. Nastepnie naciskaj przycisk MIN, az na wyswietlaczu pojawi sie aktualna minuta.
Wyswietlany jest symbol . WySwietlacz minut pokazuje wartosci od 00 do
59.

Uwaga: Jesli urzadzenie zostanie odtaczone od zasilania (np. w przypadku przechowywania z powodu dtuzszego nieuzywania), czas

systemowy zostanie utracony i nalezy go ustawi¢ ponownie przy nastepnym uzyciu.

Programowanie tygodniowego timera:

1. Nacisnij przycisk WEEK/TIME. Na wyswietlaczu pojawi sie teraz migajacy dzien tygodnia SUN, symbol zegara i ON.
Oznacza to, ze teraz mozesz okresli¢, o ktorej godzinie urzadzenie ma sie witaczy¢ w niedziele.

2. Nacis$nij przycisk HOUR kilkakrotnie, aby ustawi¢ zadana godzine rozpoczecia operagji.

3. Nacisnij przycisk DAY kilkakrotnie, aby ustawi¢ zadana minute rozpoczecia operagji.

4. Teraz nacisnij przycisk SET UP. WysSwietlacz zmieni sie z ON na OFF, co oznacza, ze
Teraz okres$l godzine, o ktérej urzadzenie ma sie ponownie wytaczy¢ w
niedziele.

5.Teraz ustaw zadany czas zakonczenia operagji, tak jak w krokach 2 i 3.

6. Nacisnij ponownie przycisk SET UP. Na wyswietlaczu pojawi sie teraz MON, symbol zegara i ON; oznacza to,
Ze ze teraz musisz ustawi¢ timer na poniedziatek.

7.Teraz powtdrz powyzsze kroki dla pozostatych dni tygodnia.

8. Programowanie konczy sie ostatnim nacisnieciem przycisku SET UP. Na wyswietlaczu pojawi sie
Teraz nie wida¢ zadnych migajacych wyswietlaczy, a wyswietlacze ON i OFF réwniez sa wygaszone; teraz

Ponownie wyswietla sie aktualny czas i dzien (czyli stan przed programowaniem).

Uwaga: Ustawienia timera tygodniowego nie mozna usunac recznie. Mozna je nadpisac, przeprogramowujac je lub odtaczy¢ urzadzenie od zasilania, co spowoduje utrate

wszystkich ustawien.



GWARANCIJA (24 miesiace od daty zakupu )

Roszczenia z tytulu rekojmi/gwarancji mogq zostac rozpatrzone jedynie na podstawie dowodu zakupu i numeru
artykuhlu. Roszczenia z tytutu rekojmi nalezy zawsze kierowac do sprzedawcy, od ktorego zostat zakupiony
niniejszy produkt. Wszelkie wady istniejace juz podczas wysytki lub zakupu musza zosta¢ zgloszone niezwlocznie
po otrzymaniu towaru. Po prawidtowym zgloszeniu i dopuszczeniu roszczenia gwarancyjnego, naprawa lub
wymiana produktu zostanie dokonana wedtug uznania sprzedawcy lub producenta. Poza rekojmig lub gwarancja,
wymiana czesci i czeSci zamiennych zawsze podlega optacie. Uszkodzenia i reklamacje wynikajqce z niezgodnego
z przeznaczeniem i/lub nieprawidlowego uzytkowania nie sg objete gwarancjq lub rekojmia. Zuzycie i/lub
naturalne pogorszenie jako$ci wynikajace z uzywania produktu nie sa objete rekojmia ani nie podlegaja gwarancji.
W przypadku zakupu towaréw outletowych ( z wadami ktore sa opisane w ofercie ) gwarancja w okresie 24
miesiecy dotyczy tylko prawidtlowego dziatania urzadzenia technicznicznie , nie jest ona udzielana na

lakierowanie, blache itp.

SERWIS
W przypadku pytan i problem6éw mozna oczywiscie skontaktowac sie z serwisem. Jesli co$ jest nie tak z
produktem lub opakowaniem, chetnie pomozemy.

Tel: +48 788 924 165

Serwis-E-Mail: swiatgrili@gmail.com

Zastrzegamy sobie prawo do bteddw, usterek, zmian technicznych, btedéw drukarskich.

Uwaga! W Twoim kraju lub regionie moga obowiazywac inne lub nowsze przepisy niz te wymienione w
tej instrukcji !

Wprowadzajacy do obrotu/producent
ARTE Living GmbH, Boschring 13, 91161 Hilpoltstein, Niemcy

Tel.: +49 (0) 9174 / 9705 -0/ Fax: +49 (0) 9174 / 9705 -10
E-Mail: zentrale@artegruppe.de



mailto:swiatgrili@gmail.com

Przed uruchomieniem néjpierw doktadnie i starannie

przeczytaj te instrukcje obstugi. Zachowaj jg rowniez na
przysztos¢ w razie potrzeby.

Ta instrukcja oraz opakowanie produktu zawierajg kilka wskazowek w formie
tekstowej i symbolicznej, ktore majg zwroci¢ uwage na zagrozenia i ryzyka zwigzane
z uzytkowaniem produktu lub ogdlne aspekty. Zwréc szczegdlng uwage na staranne
przestrzeganie tych wskazdéwek. ChcielibySmy je Panstwu blizej przedstawic:

A\

N,
Co

ZAGROZENIE! Wysokie ryzyko! Ignorowanie
ostrzezenia moze prowadzi¢ do uszkodzenia zdrowia
i zycia. UWAGA! Srednie ryzyko! Ignorowanie
ostrzezenia moze spowodowac szkody materialne.
OSTROZNIE! Niskie ryzyko! Kwestie, ktére nalezy
wzig¢ pod uwage podczas korzystania z produktu.

[ ]
Opakowanie 3 s i
WSananejestz ‘T‘ Utylizuj produkt i o ) Triman: Produkt nadaje sie
tektury (w celu opakowanie w spos6b do recyklingu i jest zbierane
recyklingu) przyjazny dla srodowiska. g‘ oddzielnie (tylko Francja)

Deklaracja zgodnosci Ten produkt spetnia wszystkie

obowigzujgce europejskie i krajowe przepisy oraz regulacje. Gtéwnie

dla grilli gazowych stosuje sie rozporzadzenie o urzadzeniach gazowych

(.GAR"). Przestrzeganie tego jest potwierdzone oznakowaniem CE. c €
Wszystkie oSwiadczenia w tej sprawie sg przechowywane u producenta.

odpowiednim organem utylizacyjnym w sprawie prawidtowego sposobu utylizacji.

Nie wyrzucaj produktu ani opakowania do zwyktych odpadéw domowych! Prosze przestrzegac
lokalnych przepisow dotyczacych utylizacji i w razie watpliwosci skonsultowac sie z
I
0/

Q,(f} To opakowanie wykonane jest z materiatéw przyjaznych dla srodowiska i nadaje

sie do recyklingu. Utylizacja moze odbywac sie w lokalnym punkcie recyklingu.
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